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PRAEFATIUNCULA

QvoJ tibi, lenivole Ledlor , hic exhibemus spccimm
ohservatiunenlarum Philologico - criticarum ra primum

librum Historice Mojaicae, ad emendationem hodierna In-
terpretationis svecancs comparatarum , id ingenue satemur,
adeo ss mole parvum £s specie destitntum esjc , ut nisinobilitas materia, circa qvam versatur, pretium adderet,prorsus indignum soret, qvnd doflorum hominum oculis
subjiceretur , in primis cum nihil sere nobis ohservare li-
cuerit , qvod non antea ohservatum sit vel ab aliis viris
dodiis , vel ab ipso Praeside 'nostro in iis speciminihus , quae
ex mandato sacra Regiae Majcstatis superiori semesiri con-
cinnavit £s haud ita pridem doBissimo sodahtio ,

cui e-
mendatio hactenus recepta tranjlationis vernacula sacro-
rum Bibliorum commisja esi, trijnsmisit. Pronum sine
suisset tum plures addere observationes , tum has ipsas
luculentius demonstrare, verum cum res angusta , domi vix
exiguas impenjas sere qveat , prolixum propositum intra,
angustos bos cancellos comprimere necejse habuimus. Has
igitur tantillas (ludii nosiri primitias , ut aequi boniqve
considas, Te omni verborum honore iterum iterumqve ro-
ganmi
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OBsERVATIO I.

Ut ab ovo, qvod ajunt, incipiamus, primo omni-
um observamus, verbo n'3 recte omnino tributum esIe
significatum creandi; qvod supervacaneum suislet mo-
nere, nisi viro cuidam docto, sed audacius qvam ve-
recundius Divina oracula tractanti, in mentem venis-
set coraminiici. sacro scriptori hic non esle sermonem
de prima rerum produElione ex nihilo. sed de novella
mundi restauratione vastadonera qvandam univectalem
insecuta, verbo nostro non creandi sed excidendi signi-
ficationem hoc loco tueri jusso. Duo igitur heic seoctim.
probanda; Emo verbum re vera aemuli potesta-
tem habere; 2:do hanc notionem hoc in loco obtinere.
Prius offendunt omnes veteres loci noslri vectiones,
qvas usiis vivae dialecti Arabicae egregie confirmat;
posterlus evincit contextus, & nominarim adeuratior
pensitatio nominis rvttsN’', qvod verbo praemittitur. Ine-
ptus certe sensus evaderet, si Moses dixisse singeretur: in
principio destruxit DEUs caelos & terram; vel: cum
DEUs statim initio destruxislet coelos terram, tunc
terra erat vastitas &c.

OBsERVATIO II.

Circa voces yisn riW, qvae pri-
mum vectum claudunt, hoc observamus, qvod non inde-
finite: Jpimmcl od) ut vetus interpres habet, sed
definite: Jpimmden odj sorhctt transferri debeant. Qvam-
vis enim haec emendatio tam exigui pretii esse videatur,
ut vix digna haberi possit, qvae observetur, aliqvid
tamen in recessu habet, qvod rudiores saltem lectores,
si qvos offenderit, didicisle non poeniteat. Proxima
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causta hujus emendationis ex eo petendi, qvod utriqve
voci praefixum est n demonstrativum cujus officium est
rem definitam sidere. Huic alia subesl catrsla, qvamves maxime rn apricum produxssse juvabit,. Qvanturn
enirn nobis mentem sacri scriptoris persicere licuit,
sine dubio ipsi propositum suit, hoc tanqvam indice, ma-
nisesto offendere, corpora mundi totalia statim initio
discreta atqve disjuncta suisse, adeo ut terra, qvam ab>
hinniiitate- denominat,- cum adhuc in stata nuditatis ac
vajiisathy qyem commate sequente deseribis, deprehen-
deretur, silum jam locum ©ccupas/et, qvo dijiivBa sc

' sejuntiu esset a ccdessibus corporibus, qvae □'C&, subiimitix
vocat. Ex quo prono qvasi alveo stiiir, commenta
ebaosiea, qvae in scriptis veterum occurrunt, pura pu-
ta esle somnia, qvae m verbis Mosis nihil plane habents
qvo £e tueri postint-

OBsERVATIO ITE
Ad secundum- properantibus versico!um in ipsb st'a£

tim limine occurrunt vocabula "inn, qvibus- mul-
to plus emphaseos inesse arbitramur, qvam qvod sve-
cana nomina adjectiva c£>C oct) irm,. sine addito, ex>
haurire valeant. Nostro enim judicio rectius
alsicsis obe’ cdj tem. Miraberis forte, cur a nobis adje-
ctum- fuerit adverbium' cisedcs5, cum ejus ne mini-
mum qvidern vestigium in Textu Hebraeo- adpareas,
sed mirari desines, ubi veram adjecti caustam cognove-
ris. sic igitur habetor qvoties- in Lingva Hebraea aut
termini alffraBi pro concretis adhibentur,, aut duo ter-
mini synonymi conjunguntur,, taties gradus c\vidsm Jitper-
lativus iniinuatur, dummodo materia ssibstrata id pati-
tur.. lam vero in Jus- vocibus utraqve haec conditio lo-
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Clim hahet,' qvandoqvkiem nomina sunt substantiva &:

ambae radices atqve nnn significatienem inanitatis
habent. Dubium ergo non est, qvin verbis Latinis re-
cte transferantur vastissima & inani(limae Cumqve sve-
canae voculae superlativum commode non admittant, in
consecto esl, hunc desectum aliqvo modo compensari
debere, qvod vix rectius fieri poterit, qvam si parti-
culam albctcP adjeceris. Hunc vero tum slatum terrae
suisle, tum sensum esTe harum vocum, ipse docet Mo-
ses Gap. H. com. 5. ubi illam initio & vegetabilium & a-
nimalium penitus orbam pingit.

OBsERVATIO IV.

Qvae in hoc eodem commate seqvuntur voces
D s,r.n ">-3 non mvam constituunt sed aliu£
tantum prxdicatum ipsius terrae, qvae subjectum consti-
tuit Has si ad litteram transtuleris, noslra lingva sio
sonabunt; £*$ et morscc osvoer t)tau ps Ct T)ds. Qvam
vero nullum doctrinae gustum haberet, cui tam litteralis
st servilis saperet transiatlo, facile qvisqve largietur,
rectius nos sacere, si eas, ad exemplum ill J. D, Micha-
elis, paulo liberius atque sapidius sio transferamus: odj ct
Hld) mJtset bcuitst l>as. Ne vero tantum heroa litterarium
caeco impetu secuti videremur, duabus in rebus ab eo
dhcessimus. Nam qvod ille (0G lacum, id nos
pelagum transtulimus, & qvod ille sidi gratis dari po-
stulavit rei evidentia fretus, id nos certo rationum prae-
sidio muniendum duximus. Interea non negamus, quin
,Voces syas & sje, utpote termini synonymi, idem va! ere
possint. Totaqvaestio in notionevocis CT-rm vertitur. Haec
neqve forma&ter , neqve materialiter (bjup) abyssum va-
let. Non sorraaliter, qvia radix Dnn non projundamt
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sed attonitum esle signssficat* non materialiter, qvsa ubi-
cunqve in sdcris Litteris occerrit, rectius ad pontum,

qv:m ad alystum resertur. Ad prius qvod adtinet, no-
tionem puta formalem, nescio an qvidqvam mari hor~
remiine dici possit, praesert m cum saevis ventis servet
sc surit. Idue accidit, qvod verbum in Lingva Arabi-
ca etjnm de mari aestu servente adhiberi solet- Qvod
vero ad ilium adtinet Biblicum, qvi notionem vr ocis
materialem determinat, vel ex hoc ipso commate con-
siat, qvod is noslro adserto saveat. Nam qvod in pri-
ori membro DTiH dicitur, id in posleriori nomine Di DH
(-aqvavum) venit. Capite vero 7: commate n. H-ct D\nr,
mare magmtm, significat oceanum, & Jobi 28: 4- &

Psi 33: x j. qvod in uno hemiflichio Dinr, id in alter
ero D'j mare , adpellatur. Qvod vero vocem hanc
svethice non sio, sed sias transtulimus, id hanc habet
rationem, qvod tota serra aqvie mersa suit» Ex verbis
certe Molis aliud colligi non potest.

OBsERVATIO V.

Adhuc restant ex hoc commate voces HW
& sTispip, Qvae qvamvis adeo vagae & dubiae sint in-
terpretctionis, ut modestiae sines transire videremur,
si eas ad fixam & certam redigere significationem no-
stri judicii esle existimaremus, bae tamen non obstat,
qvominus, qvae nobis maxime probabilis videatur in-
terpretatio, modeste significemus. Qvae omnium pri-
mo se nobis insinuabat vectio, ea huc redibatt ed) ct

mdsc.r sidcltahe §svser: tiliae warnet re vero
maturius expensa, hanc mislam secimus & aliam in e-
jus locum adoptavimus, qvae sio habet: 'steti (stibi
sd saisstc srq uc6 bfrocc taetra teatnet. Nili Divinae Maje-
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slati convenierttiorem judicassemus interpretationem, erva;
DEUM e sublimi iri humile se demittentem pingeret,
paulo simplidus: gabe stg vel: hsybesta ne5 osiver tsicttctr
fixitttct, transferre potuissemus. Qvantum igitur nos ju-
dicare postumus, amborum commatum tutissima trans-
latio haec erit: 3 bcgptmelscTi jsapabc ©ivb spinsnsten odj
jior&en. war iorben albclc3- cbc oct> tom, od> ctt meb
morcstT setacst s>as ; isIen ©wb6 ?snbe sdnste sici ncb ostvec
ts)Ctta voatncr. Variae notiones litterae "i, qvae hic conspici-
tintur, multis exemplis demonstratae sunt in Concordan-
tiis Noldianis,. ad qvas lectores brevitatis caelia, remit-
timus.

OBsERVATIO VI.

seqvensTs cornmatis tertii, adeo- vera' sc bona est
vectio, qvam vetus dedit interpres, ut nulla prorsus
emendatione egeat. Ubi vero ad versum progredimur
qvartum, multo aliter pronuntiandum est. Hujus enim
versionem neqve puram , neqve veram per omnia essio,
invenimus. Puritati qvidem officit, qvod interpres, in-
vito genio lingvar vernaculae, nimis- serviliter inhaeret
vocibus & phrasibus, qvas textus Hebraeus habet, ve-
ritati autem hoc obstar, qvod voci ps alium plane
senium tribuit, qvam contextus portulae Huc accedit,,
qvod, puncto in medio commatis collocato, ex una
duas formavit propositiones conrtra leges /tccensuationis ,

qvas migrare non licet, nisi cum locum in mendo cu-
bare conslet. His incommodis medelam adlaturi totum
versum hoc modo transferendum, judicamus: £>$ simi
©ob sdq, cu Ijuset mc su ttMtc s>an sju&t o$ nisystitt
siirjsilbt' utrpmmvv Hanc versionem & veram & bonam
esse, facile-inteiligit qvi animum ad seqventes obCerva-
tlones advertere volet. Primum qvidem particulam vati-
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aliter in priori st aliter in pocteriori membro reddidimus;
non qvod pruritu novandi laboravimus, sed qvod hanc
interpretationem tum usui voculae, tum indoli formulae
.convenire pectpeximus, tenorem accentuum temere de-
sicere nolentes. Deinde eatenus recte secimus, qvod
loco nominis <Bub pronomen prodiimus, qvate-
sius idem nomen prope praecedit, nec iiugvae svecaaiae
•convenit toties repetere nomina, qvoties id in lingva
Hebraea usu venit. Praeterea, cum ordo vocum *o liNil
s 'ID ” nullam emphasin involvat, nihil nobis obstare vi*
sini, qvominus eum ordinem , quam nostra Lingva postulnt ,seqveremur. Tandem vero qvod ad vocem p2 adu-
net, ea in se nomen est,, .& vi originis spatium distin-
Bum significat. &si vel maxime spatium simphciter sc si-
ne addito valeret, hoc tamen loco vel ideo .addi deberet
adjectivum diJiinBum , (jdvjTilct,) qvod vox pn bis oc-
currit in textu ,

& vox utn)mme, si eam ob caussam
bis-poneretur in vectione, eum omnino sensum sunde-
ret. sine accedit qvod loci contextus , ad qvem maxi-
me adtendi meretur, & ipsa rei natura postulat, ut le-
ctor e verbis vectionis difflere possir, hac formula non
ejjentialcm , sed accidentalem lucis st caliginis distinBio~
nem indigitari. Kostro certe judicio, non hic sensus est
verborum Mosis, secijje DEUM

, ut lux Us caligo non con-
susa> sed distinEia res e(serit , sed constituisle, ut altera hoc,essera aliud successive hemisphaerium occuparet

OBsERVATIO VIL

Ad versum progredientibus qvintum duae occurrunt
formulae, qvarura & nexus & sensus aliqvid habet,
qvod observadone dignum videtur. Prior haec est Nipp
n>V *Op DP, V1N> DYI>N. Hic nomen
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ts He&raismr, qvem obs: VT- osserVavlslstts,
locum- tenet pronominis; qvare a veteri interprete pror-sus omistum 4 ess, idqve non sine consla. Qvod' ad
yersionem adtinet

, adeo presls litteram'ea seqvitur, ut nul-
li emendationi locum relinqvat. Interira tamen facile
qvisqve videt,, necqve ipsi luci diei neqve" /psis tenebris
noctis, nomen inditum sini sle, sed hunc esso leasbm ver»
borum, lucidum spatium diei & ©bscururn intervallunj
noctis adpellatione insignitum esle. Qvod vero sio seri-
psit Mbses, ut potius caustam, qvam effectum indigitasle
videretur, id rationem sisi sufficientem habet in genio
Lingvo; Hebraeae, qvae cum ditior substantivorum,. qvam
adjectivorum sit, silum aliqvod solenne facit,, cura ter-
minis abstractis pro concretis uritur. Qvamvis igitur,
nostro qvidenr judicio,, non- peccaret, qvi sio transferret::
sd) srttsii&c rs)et Ijusa odj ti)ct monda irarp tutius tameu
retineri putamus qvod vetus habet: si)cl)- Eollatt sjuict
oct) mctiver mut. De altera formula Ipn im sTV VP1
ins Di' multo aliter sentimus. Hujus enimversionemhunc
in modum emendandam judicamus:Cd)
buh? morgon ctlbag. Plura hic mutavimus. singulo-
rum* ratio reddenda. Primum qvidem qvod ad litteram
vau in verbo 'rrn adtinet, ca iaepisllme idem,- qvod
Latinorum atqve' ita & svecorum odj sdst&Cd, valet. Ex-
emplorum assatim adducere pollemus, nisi sessinatio
prohiberet &t otium nobis seci sler diligendssimus Do-
ctor CHR. NOLDIUs Concordi- Partic. nutu. 61, ad
qvem Lectores brevitatis eausta remittimus. Deinde
qvod ipsum verbum 'mi in plusqyam perfecto expres-
simus, id partim usus Ihtqvae permittit, partim res i-
psa postulat. Nec ess qvod qvis suspicetur, hoc tantum
de praeterito proprie dicto, de' futuro vero conversb
no» itera valere,, ut pro ratione- circurastantiarura nunc
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imperfectum, tumeperfectum, nunc plusquamperfectum ex-
primat, cum infinitus exemplorum numerus contrarium do-
ceat. Nos paucis contenti erimus. Huc pertinent seqvemia:

)os. 7:25. Neh. 2: 6. Electi. ip;
5. -rvn Pr. 30: 4. Ex. 14:21. no Jud 4: 1. n rj

Gen. 1 i 31. bDq Gap. 2:2 ]5sxnN v 1 sam. n:i?. r-q
2. Reg, 2: 14. }er. 51: 60. Praeterea qvod no-
men 1n N non primum , (sorsta) sed umim (en) reddidimus,
id nulla eget excusatione, cum propriam vocis significatio-
nem retinuerimus- Interea si qvis primum (sorsia) red-
dere malit, nos magnopere repugnantes non habebit.
De nexu utriusqve formulae hoc tantum oblervamus,
verba, qvae commatibus 13. 19. & 23 diversum &

distinctum constituunt Pasukum, bic nexum colere cum
antecedentibus, qvamvis ejus rei caustam alleqvi ne-
civeamus, nisi forte locum habere pollet suspicio, hanc
formulam ubique locorum hujus capitis primitus di-
stinctum constituisle versiculum, sed postea factum suisle
imperitia librariorum, ut sillukus ter inepto poneretur
loco, quod tamen nobis adserere non licet, quia bae in
re nullam variantem lectionem vidimus. Pronum jam
essiet ad reliqua progredi commata, ad eaque, quae ha-
beamus, oblervare, sed quoniam id prohibet res angu-
sta domi, his paucis lectores ut contenti sine, quo docet
studio & officio rogamus, praesertim cum ea hoc sasei-

culo, quae ad opus creationis primi diei spectant,
absolverimus.


